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Szenvedeéstorténet és irodalom

CS. VARGA ISTVAN: LATOKOR

Cs. Varga Istvan hossz évtizedek 6ta jeles irodalomtorténész, egyetemi és fGisko-
lai tanar, tobbek kozott Németh Laszlo és Jeszenyin, valamint az ars sacra kutato-
ja. Neves tanarainak hiiséges kovetGje, Nadasi Alfonz, Banhegyi Job, Jaki Sandor
Teododz, vagy éppen Julow Viktor, Ban Imre, Barta Janos és Igloi Endre szellemi-
ségének hordozoja.

Uj tanulméanykétete, a Latokér tobb oldalrol allitia elénk alakjat. Vegyes miifaja
konyv, benne a tudominyossag és a személyes sors szamos eleme egytitt van je-
len. A tanulmanyokat vallomisok és interjuk egészitik ki, és igy kapunk portrét a
szerz6rdl. Az alcim szerint esszék, mielemzések és egyéb irdsok gyljteménye ez a
mintegy harom és félszaz oldalas kotet. Nem tlzas allitanunk, hogy az eddigi leg-
szélesebb korl valogatas Cs. Varga Istvan szellemi mthelyébdl, hiszen a mar jel-
zett témak mellett példaul béséggel talalunk adalékokat a csangdk sorsahoz vagy
éppen egy igen alaposan megirt miiben Radnéti Miklos kildetéséhez. Igazat adha-
tunk az ajanlé szoveg szerzéjének, aki tobbek kozott igy ir: ,Szabadon szolgalo ér-
telmiségiként tudja: megfogyatkoztunk hitben €s magyarsagban. [...] Azt a magyar-
sagot vallja, melynek Rénay Gyorgy szerint lényege: az istenhit és a humanum.”
Igen, ennek a kettGsségnek a jegyében fogantak meg irdsai, vallomasai. Persze
hozzatehetjiik, hogy a Németh Laszl6-i mindségeszmény szem el6tt tartdsaval.

A cimben foglalt 1atokor szélességének bizonyitéka valamennyi, itt olvashato
irasa. A koltsk és irok szenvedéstorténetérdl szold épp Ggy, mint egyes mielem-
zései, palyarajzai. Akar Ady Endre Kocsi-tit az éjszakdban, akar Nagy Laszl6 Ki
viszi dt a Szerelmet cimi versét értelmezi, szamos Gjdonsaggal gazdagitja a szakiro-
dalmat. A lillafuredi Jozsef Attila-szobor urtigyén értékes adalékokat szolgaltat az
Oda hitteréhez. ,Turistabol zarandokka valhat a vandor, lelke megfiirodhet a ter-
mészet és az Oda szellemi-lelki, esztétikai szépségében, az Isten és a kolt6 terem-
tette csodalatos vilag 6romében.” (50.) Itt é€s masutt is folfigyelhetiink szerzénk
nyelvhasznalatinak sajitossagaira, az anyanyelv példds hasznalatara. Cs. Varga Ist-
van irasai arra szolgiltatnak példat, hogy lehet irodalomtorténetet és mielemzést
is helyes magyarsaggal, viszonylag kozérthet modon irni. Ez fontos, hiszen a koz-
vetit§ szerep el6rébb valé a tudomany néhol belterjes jellegénél. S ha valakiben
olyan szilard a magyarsagtudat és a hit, mint 6benne, akkor még erételjesebbé va-
lik a szandék.

Mindehhez jarul a biztos szakirodalmi tijékozottsag és az alapos miveltség, a
tud6s tandr klasszikus példdja. Am Ggy tudés, hogy kozben érzelmekben gazdag
és a nemes szenvedéllyel atitatott személyiség. A klasszikus és a mai irodalom
egyltt van jelen érdekl6désében. Legnagyobb vl tanulmanya a mar-mar kismo-
nografia-igényl A Radnoéti-centendriumra. Kapcsolodik a bevezetd tanulmany-
hoz, és mintegy ki is teljesiti, hiszen itt is szenvedéstorténetrél van sz6. Bevallott
célja, hogy vallaljuk a teljes Radnéti-életmivet, a réla tudhat6 legteljesebb igazsa-
got. Mindenképpen tobblet a kordbbi értékelésekhez képest, hogy ilyen tudatosan



masok nem foglalkoztak a kolt6 szakralis szépségl szovegeivel, tudatosan vallalt
katolicizmusaval. Cs. Varga kozben teologiai targyG eszmefuttatasokkal szinezi
anyagat, de nem marad el Radnoti Napldjanak elemzése sem. Erinti a kor sok vo-
nasit, irodalmiakat is, a Szép Sz6 biralataval is taldlkozunk. Erdekesség a Babitshoz
fiz6d6 ellentmondasos, de a végén bensGségessé valo viszony targyalasa. Rész-
letesen sz0l a zsidosag és a kolté kapcesolatardl. S legf6képpen a martir-sorsrol, a
vallalt aldozatrol, a krisztusi Gtrol. Mindezt a szovegekkel ¢sszhangban targyalja,
f6leg a Naplo részleteinek idézésével. Ronay Laszlo6 véleményével 6sszhangban
vallja, hogy ahhoz az eszményhez hasonld ez a sors, ami szerint nemcsak vallal-
hatja az ember a szenvedést, hanem masokért is elviselheti. Ehhez hiven az ember
Radnéti nem kért hamis papirokat, s minden aron nem mentette az életét, a halal
arnyékaban is a megbocsatast hirdette, miként ez a Hetedik eclogabdl is kiderl.
,Radnoti vilagirodalmi szintet eléré muvei bizonyitjak: az irds végsé fokon a ke-
gyelem mive, amelybdl él6 vizek forrasa fakad.” (98.) Ez az igazsag szinkronban
van pl. Ottlik Géza véleményével: ;Ha miveinkben nincs benne Jézus, akkor
semmi sincs benne...”

Szakralis gondolatok sorardl ir, a vallalt martirsag erejérdl. Az emberrdl, aki a
munkataborba is elvitte a Biblidt, amelynek legf6ébb mifaja az igehirdetés. Cs. Var-
ga Istvan béséges apparitust vonultat fol tételeinek igazolasara, igen megalapo-
zottan értékel. Gyakran elkalandozik, hogy aztan Gjra visszatérjen eredeti targya-
hoz. Radnéti sorsa kapesan kitekint irodalmi és teologiai értékekre, s ezaltal is job-
ban megvilagitja Gizenetét. A fentiek talan egyértelmien jelzik, hogy a kolt6rdl al-
kotott felfogasa szamos 0j elemmel gazdagitja tudasunkat.

Tanulmanykotetének masodik fejezete Németh Laszlorol, Jokai Annardl, Nagy
Gasparrol és Sarkady Sandorrdl szol. Lathatd ezekbdl az irasokbol irodalomfelfo-
gasanak iranyultsaga, esztétikai elvrendszere. Jokai Anna Napok cimd nagyregé-
nyét elemezve érvényesen szOl a szakralitas és a profan vilag kozotti viszonyrol.
Hasonloképpen a Németh Laiszlo-i hatds érvényesiilésérdl, hiszen példaul az Egeto
Eszter és a Napok vallalkozasaban talalunk érdekes Osszefliggéseket.

A |, Jézus tanitvanya voltam...” cimU fejezet ugyancsak nagy ivQ irasokat tartal-
maz. A kozéppontban a székelyek és a csangdk kultarija, sorsa all, és itt olvasha-
tunk Benedek Elekrdl, Lakatos Demeterrdl, Iancu Laurardl, Gal Elemérrdl és Hajdo
Istvanrol. J6 olvasni Benedek Elekr6l, hiszen alig esik szo rola mostaniban. Elet-
rajz és elemzés egyltt — amit itt talalunk, ebben a tomor palyaképben. Egy, a szi-
16foldjéért, Erdélyért oly sokat tevs és aldozatokat vallald ird portréja. ,Benedek
Elek a neki adott mesterség tehetségének torvényei szerint maradt hiiséges. Ele-
tink legfontosabb kérdéseirdl szolt a 1élek szabadsagaval.” (150.) Egy masik iras-
ban pedig, mikdzben két csingd szarmazasa koltét méltat, fontos ismereteket is
atad ennek a hanyatott sorsi népcsoportnak az életérsl. (Mint tudjuk, Cs. Varga
Istvan Jaki Sandor Teoddzzal egytitt a csangdk jO ismerdje, ezt igazolja korabbi,
Rokonfoldén ciml konyve is.) Ahogy irja: hitalapa vallasi kozosségi identitastudat
jellemzi Sket. (156.) Remek értékelést ad ezen kiviil a két kolt6rdl, és itt sem hi-
anyzik a szenvedéstorténet motivuma.

Hidnypotld és Gj elemekben gazdag Gal Elemér Héthavas cimU regényrdl szolo
irdsa (a md mint ,Gstorténeti hitregény”), az Egerbe attelepult székelyfoldi ird mél-
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tatdsa is. Gal szellemi rokonaiként olyan szerzék nevét emliti Cs. Varga Istvan,
mint Tamdasi Aron, Nyir6 Jozsef vagy Kodolinyi Janos. Nem véletleniil, hiszen a
Gal-md is olyan vilagot idéz meg, amelyben az ember szorosan kotédott az isteni
vilaghoz. (Tavolabbrol egyébként akar Varkonyi Nandor vagy Hamvas Béla neve
is emlithets lenne.) Az elemzés alapos és hianypotld, egy kevésbé ismert, értékes
életmre iranyitja figyelmunket.

A kotet sokmifajusagat igazolandd A ,testvérmiizsak” igézetében cimi fejezet
nem csak irodalomrol szol, bar folyton ott talaljuk az érintkezési pontokat. A mind-
ség elv ezekben a jorészt alkalmi szovegekben is érvényestl. Akar Molnar Edit ki-
valo, Nagy Laszlot abrazolo fotdirdl, akar Fejér Istvan Csiksomlyo ciml anyagarol
essék sz0, ezt tapasztalajuk. Ez utdbbi targy kapcsan Cs. Varga a legendas bucsu-
jard hely szakralis-torténelmi jelentGségérdl szol, igen gazdag szellemi apparatus
felhasznalasaval. Szinte ott érezziik magunkat a Nyeregben, még ha nem is latjuk
a képeket. (Itt jegyzem meg, hogy jo lett volna néhany fotot is kozolni a kotetben!)
Tovabbi értékes része a Ldtokdmek a Jeszenyin életmivének szentelt fejezet. Itt
folytatja szerzénk azt a munkat, melynek évtizedekkel ezel6tt, 1986-ban a Je-
szenyin vildga cimU kotete volt az el6zménye. A nagy orosz kolté méltd méltatasa
ez a harom irds, kilonos tekintettel a magyar vonatkozasokra, a jeles mufordita-
sokra. Egy olyan koltérdl esik itt sz06, aki jelentSs hatast gyakorolt a XX. szazadi
magyar koltészetre. Irok, koltdk, irodalomtorténészek foglalkoztak vele, s kozot-
tik kivételes hely a Cs. Varga Istvané. ,Jeszenyin lirdja és a magyar koltészet kozti
tipologiai kutatds tovabbi eredményeket igér. Jeszenyin lirdjanak killondsen erétel-
jes kisugdrzasa volt és van a kozép-eurodpai térségben.” (269.)

A tovabbi fejezetekben kilonosen erds a személyes érdekeltség és a vallomas.
Kivalo portrét rajzol a szamara oly kedves és meghatirozd személyiségekrdl, pl.
Nadasi Alfonzrol, aki egyebek kozott Kodaly lelki atyja is volt. 1967-ben & bacstz-
tatta a nagy zeneszerzdt, és itt, ebben a konyvben olvashatjuk is a temetésen el-
hangzott szoveget. Cs. Varga frisa egyébként is dokumentumokban gazdag mun-
ka a hitében erds tudds paptanarrol. Hasonld igényesség jellemzi a Korzenszky Ri-
chard alakjat idéz6 sorokat is. A kivald bencés, irodalmar, fotds és szellemi organi-
zator portréjanak olvasasa kozben Gjfent raismerhetiink Cs. Varga egyik erényére,
a szeretetben fogant példafolmutatasra. A kozos kapuvari élményvilag killondsen
érzékletessé és hitelessé teszi ezt az opuszt. Szellemileg aztan a Németh Laszl6hoz
vonzodas is kozel hozza a két embert, példaul az Irgalom kapcsan, a masik em-
berért €16 ember példazataban.

Masfajta szerepet is vallalt azonban a Ldtokdr szerzGje: interjat készitett Jaki
Sandor Teodo6zzal. Kidertil, hogy miként az irodalmarok koziil tobben — hogy csak
Bertha Bulcsut vagy éppen Kabdeb6 Lorantot emlitsem —, & is ismeri ezt a mester-
séget. Lényegre torG kérdéseivel, egy-egy, a beszélgetés folyamat elGsegité koz-
lésével a mfaj legjobb hagyomanyait koveti. ,A csangd tigy apostolahoz” kilono-
sen erds szalak flzik a kérdezdt, igy hat nem az objektivitas a legfébb erénye...
Kozéppontba allitja a bencés atyat, a tandrt, a hit jeles emberét. Tanulmanyértékd
interja ez, azt példazza, hogy ez a mifaj szimos szallal érintkezhet mas, irodalmi
mfajokkal. Mélt6 mindehhez a befejezés is, amelyben Teréz anya szavai idéz6d-
nek meg: ,A jot, amit teszel, holnap talan elfelejtik: nem szamit, tedd a jot!” (343.)



S a kotet befejezésében a szerep megfordul: itt Laczkd Andras kérdéseire Cs. Varga
Istvan valaszol, mintegy Osszegzésként. Bepillantast nyeriink szellemi mthelyébe,
amelybdl ugyanakkor kitekintést is nyertink arra a vilagra, mely évtizedek 6ta fog-
lalkoztatja az irodalomtorténészt és a tanart, valamint a csaladi hatteret és mili6t
oly fontosnak tartd embert. A Ldtokér részosszegzést ad egy még korantsem lezart
palya irdnyair6l, szellemiségérdl, tavlatos eredményeirdl. (Hungarovox)

BAKONYI ISTVAN

A kritika roppdlydi

MOLNAR GABOR TAMAS: A (TOMEG)VONZAS SZABALYAI

Az elméleti fizikat vagy Bret Easton Ellis regényeit kedvelSknek felcsillanhat a sze-
miik Molnar Gabor Tamas Gj konyvének cime lattan, holott ebben az esetben nem
elsGsorban a természettudomanyokrol, vagy kedvenc ir6jukrdl esik sz6. A (t6-
meglvonzds szabalyainak kozéppontjaban ugyanis Laurence Sterne, Italo Calvino
és Thomas Pynchon egy-egy regényének komparatisztikai elemzése all: a 18. sza-
zad kozepén keletkezett Tristram Shandy, és két posztmodern regény az 1970-es
évekbdl, a Ha egy téli éjszakdan egy utazo, illetve a Silyszivarvdany osszetett kap-
csolatrendszerét boncolgatja a szerzd.

E hiarom regény ilyesfajta dsszehasonlitd vizsgalatinak lehetSsége korantsem
magatdl értet6dé Molnar szamara: nehézségként jelentkezik az a tény, hogy a ha-
rom szoveg elsé latasra kilonbozé diszkurziv teret €s problémaegytittest enged
lattatni (9.). Visszatéré kérdésként mertil fel a konyvben (lasd a Bevezet6 fejezetet,
vagy 83. és 128.), hogy miért keriil egymas mellé ez a harom regény, és hogy mi-
lyen szempontrendszer szerint lehet helytalld megallapitasokat megfogalmazni ve-
lik kapcsolatban, illetve ezek a megillapitaisok milyen irodalomtorténeti, iroda-
lomelméleti sszefiiggésrendszerre derithetnek fényt.

Calvino esetében az 0sszefiiggések konnyebben kimutathatoak, hiszen az olasz
szerzG tObb esszéjében név szerint hivatkozott Sterne-re vagy regényére” (11.), a
tematikus kapcson tal Calvino ,Sterne-hoz fiz6dé kapcsolatlal [...] inkdbb problé-
makban, frasmoédokban, poétikai alakzatokban érhetd tetten”, mint példaul az ol-
vaso ,masodik személyl megszolitottsaga” (83—84.). Ezzel szemben Molnar szerint
,Sterne és Pynchon viszonya kevésbé magatdl értetéds, amennyiben a Sulyszivar-
vany értelmez6i nemigen szoktak a Tristram Shandy konkrét hatasira vagy a két
mi barmiféle kapcsolatira utalni. SzigorGan véve az itt bemutatott értelmezés is in-
kabb »kozvetett« bizonyitékokat tud felmutatni a Sterne-mi jelenlétére a Stilyszi-
varvamyban” (12, vo. 131.). A Sterne—Pynchon kapcsolatnak a megalapozasa tehat
komolyabb értelmezéi teljesitményt igényel, és nagyobb téttel bir, hiszen a kotet-
nek A (t6meglvonzds szabdlyai cim altal elhelyezett képzeletbeli silypontja erre
az Osszefliggésrendszerre iranyul.
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